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DOAR PENTRU UTILIZARE DE CĂTRE PERSONAL 
CALIFICAT

Rezumat privind siguranța

Simboluri internaționale

Oprire

Pornit

Suprafață fierbinte

Risc de șoc electric

Terminal de împământare de protecție

Pământ

Condiții de umiditate

Acțiune de pornire

Atenție – Avertisment

AVERTISMENT
În cazul deteriorării cablului de alimentare, nu 
încercați să reparați sau să înlocuiți cablul de 
alimentare. Contactați producătorul sau 
distribuitorul local.

AVERTISMENT
Suprafață fierbinte. Evitați contactul.

ATENȚIE
Mașina trebuie utilizată de o singură persoană.

ATENȚIE
Pentru a reduce riscul de electrocutare și de 
rănire a persoanelor, opriți aparatul și 
deconectați-l de la sursa de alimentare înainte 
de a efectua operațiuni de întreținere și/sau 
curățare.

ATENȚIE
În timpul funcționării normale, baza aparatului 
trebuie instalată sau așezată deasupra prizei 
de perete, pe o suprafață plană și stabilă.

NOTĂ
Acest aparat utilizează un întrerupător de 
circuit pentru protecție împotriva incendiilor și 
a șocurilor electrice.

ATENȚIE
Nu vă sprijiniți de aparat atunci când placa 
inferioară este îndepărtată. Trebuie să aveți 
grijă ca aparatul să nu se răstoarne. Mențineți 
placa superioară aproape de poziția centrală.
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Felicitări!
Alegerea mașinii de termosudare Insta Graphic Systems 
reprezintă o decizie de afaceri inspirată. Echipamentele 
Insta sunt rezultatul unei inginerii de cea mai înaltă calitate 
și al unui design verificat în timp. Noua dumneavoastră 
mașină, combinată cu reputația companiei Insta în materie 
de inovație în domeniul termosudării, vă garantează că veți 
putea livra substraturi cu cele mai bune finisaje posibile 
pentru mulți ani de acum înainte.

Acest manual prezintă procedurile de instalare, funcționare 
și întreținere ale mașinii dvs. din seria 256, precum și 
instrucțiuni ușor de urmat pentru întreținerea la fața locului.

Mașina dvs. model 256 va avea o durată de viață lungă și 
fără probleme. Citiți acest manual. Păstrați-l lângă mașină; 
este cheia pentru o funcționare corectă și o durată de viață 
îndelungată.

Descriere generală
Modelul 256 este o mașină manuală cu platou rabatabil, 
capabilă să genereze o presiune extrem de mare, distribuită 
uniform pe suprafața platoului de 16’’ x 20’’. De asemenea, 
mașina 256 este dotată cu un mecanism de schimbare 
rapidă a platoului inferior, care permite înlocuirea sau 
rotirea acestuia în doar câteva secunde. Placa de încălzire 
este prevăzută cu un element de încălzire tubular turnat, cu 
bobinaj dens, care asigură o încălzire rapidă și temperaturi 
constante, de lungă durată și uniforme.

Garanție limitată pentru aparat
Insta Graphic Systems garantează că această mașină de 
termosudare, atunci când este utilizată în condiții normale, 
nu prezintă defecte de fabricație în ceea ce privește 
materialele și manopera, pe o perioadă de un (1) an pentru 
piese (pe toată durata de viață pentru elementul de 
încălzire) și 90 de zile pentru manoperă, de la data facturii.

Această garanție va fi valabilă numai în cazul în care Insta 
autorizează cumpărătorul inițial să returneze produsul la 
fabrica din Cerritos, California, cu transportul plătit în avans, 
și numai dacă, în urma verificării, se constată că produsul 
este defect.

Această garanție nu se aplică niciunui aparat care a fost 
supus unei utilizări necorespunzătoare, neglijenței sau care 
a fost deteriorat accidental sau intenționat.

Insta nu își asumă răspunderea pentru vătămări, pierderi 
sau daune, directe sau indirecte, care decurg din utilizarea 
sau imposibilitatea de a utiliza produsul.

Nicio cerere de despăgubire de niciun fel nu va depăși 
valoarea prețului de vânzare al produsului sau al piesei 
pentru care se face cererea.

Consultați informațiile privind garanția extinsă de la pag. 21.

Vă rugăm să completați următoarele informații pentru utilizare ulterioară:

NR. MODEL: 

NR. DE SERIE: DATA 

FABRICĂRII: DATA 

ACHIZIȚIEI: FURNIZORUL 

DE LA CARE A FOST 

ACHIZIȚIONAT:
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Instalare
MODELUL 256-S, 120 VOLȚI
Utilizați un circuit separat de 15 A c.a. Se 
recomandă utilizarea exclusivă a 
prelungitoarelor industriale cu secțiunea 
corespunzătoare a cablului: cablu de 
secțiune 16/3 pentru distanțe de până la 
25 de picioare și cablu de secțiune 14/3 
pentru distanțe de până la 50 de picioare.

MODELUL 256-N, 230 VOLȚI
Utilizați un circuit de curent alternativ de 
12 A dedicat. Se vor utiliza numai 
prelungitoare industriale cu secțiunea 
corespunzătoare a cablului (2,5 mm²).

IMPORTANT
Aparatul trebuie conectat la o priză 
adecvată, de dimensiuni și putere 
corespunzătoare. La fel de important este 
ca tensiunea de rețea să fie suficientă atât 
pentru acest aparat, cât și pentru celelalte 
aparate conectate la același circuit.

Specificații
Tensiune 120 volți c.a. 50/60 Hertz

Grad de protecție
Clasa de protecție IP (Ingress Protection) a acestui aparat, conform 
IEC 60529, este:

IP54 = IP

Primacifră = 5 (Protecție împotriva 

prafului) A doua cifră = 4 (Stropi 

de apă)

Model 256-S 
120 V

1750 wați 14,6 amperi

Tensiune 230 volți c.a. 50/60 Hz

Model 256-N 
230 V

2200 wați 9,6 amperi

Greutatea mașinii 
(uscată)

Greutate de 
transport (uscat)

107 lbs 48,5 kg

122 lbs 55,3 kg

NOTĂ:

IEC 60529 nu specifică eficacitatea etanșării împotriva 
următoarelor: deteriorarea mecanică a echipamentului; riscul 
de explozie; anumite tipuri de condiții de lichid, de exemplu cele 
produse de condens; vapori corozivi; ciuperci; dăunători.

Primul cifru Protecție împotriva
obiecte solide

2 al doilea  
Cifră

Protecție împotriva
umiditate

0 Neprotejat 0 Neprotejat

1
Obiecte mai mari 

de 50 mm 1 Picături de apă

2
Obiecte mai mari 

de 12 mm 2
Picături de apă la 

înclinare în sus
până la 15°

3
Obiecte mai mari 

de 2,5 mm 3 Stropire cu apă

4
Obiecte mai mari 

de 1 mm 4 Stropi de apă

5 Protecție împotriva 
prafului

5 Jeturi de apă

6 Etanș la praf 6 Mare agitată

-- --- 7 0,15 m – 1 m
adâncime

-- --- 8
+1 m 

scufundare
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Diagrama zonelor de siguranță și pericol

Nu dezactivați blocarea 
de siguranță în timpul 
funcționării normale

Așezați întotdeauna mânerul în 
poziția complet în spate când 
mașina nu este în funcțiune

Aceasta este o 
suprafață fierbinte. 
Evitați contactul cu 
carcasă superioară a 
plăcii

Nu manipulați 
utilajul cu mâinile 
ude

Mașina trebuie utilizată 
pe o suprafață plană și 
stabilă

Țineți mâinile la 
distanță între plăcile 
superioare și 
inferioare

Mediul de funcționare
Pentru a maximiza siguranța utilizatorului, asigurați-vă 
că sunt îndeplinite următoarele condiții de funcționare:

3. Suprafața poate suporta o greutate de minimum 300 lbs 
(136 kg).

4. Spațiul de lucru nu restricționează accesul la întrerupătorul 
principal de alimentare sau la cablul de alimentare.

5. Spațiul de lucru este lipsit de orice formă de lichid.

1. După ce ați despachetat aparatul, rotiți 6.   Cablul de alimentare nu este întins excesiv.
mânerul de acționare (situat în spatele 7. Aparatul este conectat la un dispozitiv de protecție 
împotriva supratensiunii.
presiunea plăcii. Respectarea acestor pași este esențială pentru a maximiza 
confortul utilizatorului

2. Mașina este așezată pe o suprafață plană, neinflamabilăși pentru a asigura o durată de viață lungă și fără probleme 
a mașinii dvs.! mașinii!
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NOTĂ:

Dacă temperatura plăcii este SUB 225 °F SAU 107
°C, controlerul va afișa „Lo F” sau „Lo C”, în funcție de 
unitățile pe care este setat controlerul.

Configurarea mașinii
După ce ați instalat corect aparatul, va trebui să configurați 
setările acestuia în funcție de nevoile dumneavoastră.

1. Porniți aparatul

Conectați aparatul la priză, activați 
comutatorul principal de alimentare și apăsați 
butonul POWER de pe panoul de control.

Afișajulafișaj va afişa afişa numărul
numărul de revizie al programului controlerului.

2. Setați temperatura de funcționare

a. Dacă temperatura nu este afișată, apăsați
Apăsați tasta MODE pentru a 
comuta la afișaj.

temperatură

b. Apăsați butonul SET pentru a afișa 
temperatura setată în prezent.

Pentru a crește temperatura, țineți apăsate 
butoanele SET și UP.

 + 
Pentru a scădea temperatura, țineți apăsate 
butoanele SET și DOWN.

 + 
3. Lăsați aparatul să se încălzească

2

1

2

1

2

+ 1

2

+ 1

NOTĂ:

Încălzirea poate dura între 20 și 45
minute în funcție de

faptul
ui

de
set

ată
temperaturii Nu nu maș

inamașina nesupravegheată în acest timp!
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4. Setați presiunea dorită

Reglați manivela de presiune situată în spatele 
carcasei superioare.

a. Rotiți manivela în sensul acelor de ceasornic 
pentru a SCĂDEA presiunea.

b. Rotiți manivela ÎN SENS INVERSE ACELOR DE 
CEASORNIC pentru a CREȘTE presiunea.

Creșteți presiunea Reduceți presiunea

5. Setați timpul de aplicare

a. Apăsați butonul MODE pentru a trece la afișarea orei.

b. Apăsați SET pentru a afișa timpul de aplicare.

Pentru a mări durata de aplicare, țineți 
apăsate butoanele SET și UP.

 + 
Pentru a reduce durata de aplicare, țineți 
apăsate butoanele SET și DOWN.

 + 

6

NOTĂ:

Creșterea presiunii mărește forța necesară 
pentru închiderea plăcilor. Pentru a evita 
rănirea utilizatorului sau deteriorarea 
mașinii, nu încercați să închideți forțat plăcile 
la niveluri foarte ridicate de presiune.

NOTĂ:

Când ridicați mânerul, este posibil să se audă 
un zgomot de pocnitură. Acest lucru este 
normal și este cauzat de vidul creat între 
suprafețele plăcilor. În timpul transferurilor 
obișnuite, zgomotul va dispărea.

2

1

2

+ 1

2

+ 1
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Funcționare de bază

1. Rotiți placa superioară spre dreapta folosind 
mânerul din oțel inoxidabil.

2. Așezați substratul pe placa inferioară.

3. Poziționați transferul sau inscripția pe substrat.

4. Rotiți placa superioară înapoi folosind mânerul 
din oțel inoxidabil.

5. Închideți plăcile trăgând mânerul în jos cu 
ambele mâini până când mașina se blochează 
automat.

6. Temporizatorul va porni automat când plăcile 
sunt închise. Un semnal sonor va suna când 
temporizatorul ajunge la zero.

7. Eliberați blocarea mânerului și ridicați mânerul 
complet în spate pentru a menține placa 
ridicată. Rotiți ansamblul superior și scoateți 
substratul.

Caracteristici ale controlerului
Funcții de bază ale controlerului

Acest controler are două (2) caracteristici principale de control:

1. Temperatură – temperatura poate fi setată între 
225 și 425 °F (107 – 218 °C).

2. Temporizator – temporizatorul ciclului poate fi 
setat între 1 secundă și 99:00 minute.

Controlul temperaturii

Regulatorul de temperatură are un interval de funcționare 
cuprins între 225 și 425 °F (107 – 218 °C). Unitatea de 
măsură a temperaturii poate fi comutată între °F și °C, iar 
pentru ajustarea valorii afișate a temperaturii se poate 
aplica o compensare de temperatură (consultați secțiunea 
„Funcții avansate ale controlerului” de la pag. 8). Pentru 
setarea temperaturii dorite, consultați secțiunea 
„Configurarea aparatului” de la pag. 5.

Temporizator

Controlerul dispune de un cronometru de aplicație care 
efectuează o numărătoare inversă și începe să emită un 
semnal sonor când ajunge la 0. Afișarea timpului se face în 
formatul minute:secunde și variază între 00:00 și 99:00. În 
timpul funcționării cronometrului, două puncte (:) vor clipi. 
Pentru setarea cronometrului de aplicație, consultați 
secțiunea privind operațiunile de bază.

AVERTISMENT:

Când înlocuiți placa inferioară, ridicați placa 
superioară și mențineți-o aproape de poziția 
centrală. Nu vă sprijiniți de aparat pentru a 
preveni răsturnarea acestuia.

NOTĂ:

Nu încercați să închideți forțat plăcile. Acest 
lucru poate duce la rănirea utilizatorului sau la 
deteriorarea mașinii.

AVERTISMENT:

Folosiți numai mânerul din oțel inoxidabil 
pentru a deschide și închide placa superioară. 
Nu împingeți și nu trageți de placa superioară 
pentru a mișca ansamblul superior.
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e

Funcții avansate ale controlerului

Oprire automată

Funcția de oprire automată este concepută 
pentru

în centrul plăcii.

Reduceți consumul de energie electrică atunci când mașina 
de termosudare Insta este inactivă. Când este activă, orice 
acțiune a utilizatorului, cum ar fi apăsarea unei taste sau 
pornirea unui ciclu de presare la cald, va reseta cronometrul 
pentru oprirea automată.

Oprirea automată are un temporizator de 2 ore care nu 
poate fi reglat. În mod implicit, oprirea automată este 
activată.

Setarea opririi automate

Oprirea automată poate fi setată pe ON (Activată) sau OFF 
(Dezactivată).

1. Apăsați butonul MODE pentru a selecta funcția 
TIMER.

 → 
2. Țineți apăsate butoanele UP și DOWN timp de 3-

5 secunde pentru a activa sau dezactiva oprirea 
automată.

a. Un singur bip indică faptul că 
oprirea automată este 
dezactivată.

b. DOUĂ semnale sonore indică 
faptul că oprirea automată este 
ACTIVATĂ.

Modificarea scalei de temperatură

1. Apăsați butonul MODE pentru a naviga la 
TEMPERATURA.

→ 

3. Introduceți valoarea de compensare a 
temperaturii ținând apăsate butoanele MODE și 
SET timp de 3-5 secunde.

 +  → 
4. XX reprezintă compensarea actuală a 

temperaturii. Apăsați butoanele SET și UP pentru 
a mări compensarea. Mărirea compensării va 
crește temperatura afișată cu valoarea 
corespunzătoare.

 +  → 

 → 
Apăsați SET și DOWN pentru a reduce 
compensarea. Reducerea compensării va scădea 
temperatura afișată cu valoarea 
corespunzătoare.

 +  → 
 → 

2. Țineți apăsate butoanele UP și DOWN timp de 
3 până la 5

5. Modificați offsetul atât de   încât ecranul   

secunde pentru a comuta scala de temperatură.

  +  → 

Setarea compensării de temperatură

1. Comutați scala de temperatură la Fahrenheit.

2. Lăsați temperatura plăcii să se stabilizeze. Folosiți 

un instrument de măsurare a căldurii, cum ar fi un 
pirometru sau benzi de temperatură, pentru a găsi 
temperatura

NOTĂ:

Pentru o precizie optimă, se recomandă ca 
reglarea compensării de temperatură să se 
efectueze pe scala Fahrenheit.
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temperatura corespunde cu cea măsurată la 
pasul 1.

6. Când a fost atinsă compensarea de 
temperatură dorită, apăsați și țineți 
apăsate butoanele MODE și SET timp de 3 
până la 5 secunde pentru a ieși.

+
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NOTĂ:

Citiți și respectați toate instrucțiunile de pe 
ambalajul adezivului.

Se recomandă utilizarea unei spatule sau a unui 
instrument similar pentru a întinde adezivul 
uniform pe placa inferioară.

Sugestii privind întreținerea preventivă
Mașinile de sigilare termică Insta nu necesită întreținere. 
Pentru o durată de viață lungă și fără probleme, trebuie 
respectate următoarele măsuri de întreținere preventivă:

1. Curățați periodic placa superioară acoperită cu 
teflon cu o cârpă neabrazivă. Petele persistente 
pot fi îndepărtate cu alcool mineral atunci când 
placa este rece. Aveți grijă să nu frecați stratul de 
teflon.

2. Pentru a preveni murdărirea substraturilor, 
ștergeți periodic întreaga suprafață exterioară a 
mașinii, inclusiv plăcile de presare, cu o cârpă 
curată. Dacă este necesar, folosiți alcool mineral 
pentru curățarea mașinii când aceasta este rece. 
Deoarece alcoolul mineral este inflamabil, nu 
curățați cu alcool mineral cât timp mașina este 
fierbinte.

3. Lubrifiați periodic articulațiile și știfturile mașinii cu 
unsoare rezistentă la temperaturi ridicate, care nu 
se topește (MPPL023). Punctele de lubrifiere sunt 
ilustrate în pagina următoare.

4. Evitați să apăsați direct pe elemente precum 
nasturi, ace, capse sau fermoare, care pot tăia 
placa de cauciuc siliconic sau zgâria placa de 
încălzire acoperită cu teflon.

Întreținere generală
Se recomandă să aveți la îndemână următoarele articole:

1. Șurubelniță cu cap cruciform

2. Clește cu vârf ascuțit și mâner izolat

3. Set de chei Allen metrice
4. Unsoare specială multifuncțională MPPL023

Cu ajutorul articolelor de mai sus, ar trebui să puteți 
efectua majoritatea operațiunilor de întreținere și reparații 
generale.

AVERTISMENT:

Nu încercați să demontați singur placa 
superioară.

Înlocuirea tamponului de silicon

1. Asigurați-vă că placa inferioară este rece. Scoateți 
placa inferioară de pe baza aparatului.

2. Folosiți un solvent ușor, cum ar fi alcool mineral
pentru a curăța suprafața plăcii inferioare.

3. Atât tamponul de silicon, cât și placa inferioară 
trebuie să fie complet uscate și curate (așteptați 
cel puțin 45 de minute după utilizarea solventului) 
înainte de a începe operațiunea de lipire.

4. Folosiți un tub de adeziv MPPC006 pentru a lipi 
tamponul din cauciuc siliconic de placa inferioară. 
Întindeți un strat subțire și uniform pe placa 
inferioară. Îndepărtați orice urmă de adeziv de pe 
marginile laterale ale plăcii inferioare.

5. Aplicați rapid tamponul din silicon. Asigurați-vă că 
nu se formează bule de aer.

6. Îndepărtați excesul de adeziv de pe marginile 
plăcii. Întoarceți placa cu tamponul în jos și lăsați-o 
să se întărească timp de 24 de ore la temperatura 
camerei.
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Puncte de lubrifiere recomandate

Atenție: Utilizați numai unsoare pentru temperaturi ridicate!

Ungeți aceste două spații cu unsoare din partea de sus și 
lăsați unsoarea să ajungă la știftul central.
Se recomandă o dată pe lună pentru utilizare normală.

Lubrifiați aceste patru spații cu o cantitate mică de unsoare. 
Se recomandă o dată pe lună pentru utilizare normală.
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SCHEM
A DE CABLARE A M

O
DELU

LU
I 

256-N
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SCHEM
A DE CABLARE M

O
DEL 256-S
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VEDERE EXPLODATĂ MODEL 256 A2 – Ansamblu cadru superior

A1 – Ansamblu platou
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P

P

P

A3 – Ansamblul cadrului de bază

MODELUL 256 SUBANSAMBLE

NR. ARTICOL NR. ANSAMBLU DESCRIERE NUMĂR 
PAGINĂ

A1 MB256-001 ANSAMBLU PLATOU 13 – 14

A1-01 MT256-003-120 PLATOU SUPERIOR, 16x20 – VERSIUNE 120 V 13 – 14

A1-02 MT256-000-120 ANSAMBLU COMPLET PLACĂ SUPERIOARĂ 1  – VERSIUNE 
120V

13 – 14

A1-03 MT256-003-230 PLACĂ SUPERIOARĂ, 16x20 – VERSIUNE 230 V 13 – 14

A1-04 MT256-000-230 ANSAMBLU COMPLET PLACĂ SUPERIOARĂ 1  – VERSIUNE 
230V

13 – 14

A2 MB256-002 PENTRU ANSAMBLUL CADRULUI   15 – 16

A3 MB256-003 ANSAMBLU CADRU DE BAZĂ 17
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A1 – ANSAMBLU PLACĂ 16 x 20
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16

NR. ARTICOL NR. PIESĂ/ANSAMBLU DESCRIERE CANT

1 MP256-001 CAPAC DE PROTECȚIE TERMICĂ 1

2 MH001-M04-009 ȘURUB CU CAP PLAT, M4 x 15 4

2a MH007-030 PICIOR DIN CAUCIUC SILICONIC 4

3 MP256-002 IZOLAȚIE DIN FIBRĂ DE STICLĂ 1

4 MT256-001-120/230 PLACĂ SUPERIOARĂ, 16 x 20 (120 V sau 230 V) cu cablaj 1

4b MH001-M04-004 ȘURUB, CU CAP PLAT, M4 x 6 6

6 MP256-003 SUPORT DIN PLASTIC 4

7 MH256-009-001 SENSOR, TEMPERATURĂ RTD 1

9 MP256-004 STÂLP DE GHIDARE 1

10 MH001-M06-012 ȘURUB CU CAP CU ALUNECARE, M6 x 60 1

11 MP256-005 FURCĂ, PLACĂ SUPERIOARĂ 1

12 MH001-M08-010 ȘURUB, CAP HEXAGONAL, M8 x 25 6

13 MP256-006 ȘTIFT, CU CAP DE FORK 1

14 MPPP041 TAMPON DIN SILICON 16 x 20 1

14a MT256-002 PLACĂ INFERIOARĂ, 16 x 20 1

14b MP256-009 ARBORE, PLACA INFERIOARA 1

14c MH001-M08-009 ȘURUB, CU CAP CU ALUNECARE, M8 x 20 1

14d MH001-M08-013 ȘURUB, SET, M8 x 10 1

14e MH001-M03-004 ȘURUB, CAP PLAT, M3 x 6 2

16d MP256-011 ȘURUB, SET M8X25 2

48 MH007-019 INEL C, ȘTIFT DE CLEVIS 4

84 MH009-002 LIMITATOR DE TEMPERATURĂ MAXIMĂ (DOAR 230 V) 1

84 MPPT046 LIMITATOR DE TEMPERATURĂ MAXIMĂ (DOAR 120V) 1

85 MPPW700 FIRE DE ÎNCĂLZIRE AR

A1-01 MT256-003-120 PLACĂ SUPERIOARĂ, 16x20 – VERSIUNE 120V

A1-02 MT256-000-120 ANSAMBLU COMPLET PLACĂ SUPERIOARĂ 1  – VERSIUNE 120V

A1-03 MT256-003-230 PLACA SUPERIOARĂ, 16x20 – VERSIUNE DE 230 V

A1-04 MT256-000-230 ANSAMBLU COMPLET PLACĂ SUPERIOARĂ 1  – VERSIUNE 230V

1. Ansamblul complet al plăcii superioare include placa încălzită, cablajul, izolația din fibră de sticlă și capacul de protecție.
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NR. ART. NR. PIESĂ/ANSAMBLU DESCRIERE CANT.

16 MP256-010 CARCASĂ 1

16a MH001-M04-005 ȘURUB CU CAP CU DEGET, CARCASĂ 4

16b MH006-003 256 CONTROLER DIGITAL 1

16c MH004-004 COMUTATOR DE ALIMENTARE ELECTRICĂ 1

18 MP256-012 SUPRAFAȚĂ CONTROLOR 1

19 MP256-013 SUPORT CONTROLER 1

20 MH001-M03-004 ȘURUB CU CAP PLAT, M3 x 6 4

21a MH002-M03-001 PIULIȚĂ, HEXAGONALĂ, M3 4

22 MH001-M08-014 ȘURUB, CU CAP CU ALUNECARE, M8 x 10 6

23 MP256-013 ANSAMBLU SUPORT, BRAȚ OSCILANT 1

23b MH002-M06-001 PIULITĂ, HEXAGONALĂ, M6 6

24 MP256-014 ANSAMBLU SUPORT, ELECTRONICĂ 1

24d MH005-003 RELE DE STARE SOLIDĂ 1

24e MH008-001 TRANSFORMATOR DE PUTERE 1

24f MH256-004-001 DISJUNCTOR (20 A) DOAR 120 V 1

24f MH256-004-002 DISJUNCTOR (15 A) DOAR 230 V 1

24g MH004-003 BLOC DE TERMINALE 1

24h MB256-007-002 CLEMĂ, CABLU NAILON 2

25 MP256-015 ANSAMBLU BRAȚ ROTATIV 1

26 MH001-M06-013 ȘURUB CU CAP CU ALUNECARE, M6 x 14 5

29 MH001-M04-006 ȘURUB CU CAP PLAT, M4 x 10 3

30 MH001-MO4-007 ȘURUB CU CAP PLAT, M4 x 10 CU ȘAIBĂ 9

45 MP256-023 SUPORT BRAȚ PÂNĂ, DREAPTA 1

46 MP256-024 SUPORT BRAȚ PÂNĂ, STÂNG 1

50 MP256-026 CAMĂ 1

52 MP256-027 BLOCARE DE SIGURANȚĂ 1

56 MH002-M08-001 PIULIȚĂ, HEXAGONALĂ, M8 2

57 MP256-028 BRAȚ DE PÂNĂ 1

58 MP256-029 MÂNER PENTRU BRAȚUL PÂNZEI 2

59 MH001-M10-001 MÂNER CU BRAȚ DE PÂNĂ ȘTIFT FILETAT 1

67 MH001-M08-005 ȘURUB CU CAP CU ALUNECARE, M8 x 28 2

78 MH003-M08-003 ȘAIBĂ, 8,3 x 13,6 x 1,6t 2

79 MP256-033 ȘTIFT ELASTIC 1

80 MB256-004 ANSAMBLU CABLURI 1
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NR. ARTICOL NR. PIESĂ/ANSAMBLU DESCRIERE CANT
4b MH001-M04-004 ȘURUB CU CAP PLAT, M4 x 6 6

12 MH001-M08-010 ȘURUB, CAP HEXAGONAL, M8 x 25 6

22 MH001-M08-002 ȘURUB, CU CAP CU ALUNECARE, M8 x 10 6

24h MH007-025 CLEMĂ PENTRU CABLU 2

31 MP256-016 MANETĂ DE PRESIUNE 1

31b MP256-017 BUTON DE ROTIRE PENTRU PRESIUNE 1

31c MH001-M06-011 ȘURUB CU CAP CU LOB, M6 x 20 1

31d MH001-M08-011 ȘURUB CU CAP CU ALUNECARE, 5/16-18 x 0,750" LG 1

32 MP256-018 ARBORE, CU FILET DE PRESIUNE 1

33 MH003-M13-001 ȘAIBĂ, PLATĂ, 13,5 x 27 x 2 2

34 MP256-019 ARC DIN OȚEL 1

35 MP256-020 ȘAIBĂ DE REGLARE 1

36 MH001-M08-012 ȘURUB CU CAP CU LOB, M8 x 16 2

37 MH002-M12-001 PIULIȚĂ, HEXAGONALĂ, M12 x P1,25 x 8t 1

38 MH002-M12-002 PIULIȚĂ, HEXAGONALĂ DE BLOCARE, M12 x P1,25 1

39 MP256-021 ANSAMBLU BRAȚ 1

39a MH002-M10-001 PIULIȚĂ, HEXAGONALĂ, M10 2

39b MH256-007-001 PISTON 2

40a MP256-022 CAPAC MÂNER PRESIUNE 1

41 MH256-001-001 ȘURUB, M3X16 1

42 MH007-003 MICROCOMUTATOR 1

47 MP256-025 ȘTIFT BRAȚ PÂNĂ 1

48 MH007-019 INEL C, ȘTIFT DE CLEVIS 4

60 MH007-033 GARNITURĂ INELARĂ DIN CAUCIUC DH75-85-4,5/6 1

61 MH007-025 CLEMĂ PENTRU CABLU 2

62 MH007-031 NIPLU DE UNS 1

63 MH007-026 CLEMĂ DE CABLU, CABLU DE ALIMENTARE (DOAR 230 V) 1

66 MT256-003 BAZĂ 1

66d MH003-M08-004 ȘAIBĂ, 8,5 x 18 x 2 4

69 MB256-001-001 ȘURUB, SCHIMBARE RAPIDĂ 1

69a MH256-003-001 ȘAIBĂ PLATĂ, ID1 4xOD41 x3t, 1

69b MH256-001-002 ȘURUB, CU CAP CU ALUNECARE 5/1 6-1 8x1 "L 1

70 MH001-M05-001 ȘURUB CU CAP PLAT, M5 x 10 4

71 MP256-031 SUPORT 1

74 MP256-032 BAZĂ CADRU H 1

74a MH007-028 CAPAC, CAPĂT ȚEVĂ 4

75 MH007-029 PICIOR DE REGLARE DIN CAUCIUC 4
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NR. ARTICOL NR. PIESĂ/ANSAMBLU DESCRIERE CANT

76a MB256-007-003 CUTIE DE ALIMENTARE (DOAR 230 V) 1

76b MH256-001-003 ȘURUB, STD P PLAT M3X6 (DOAR 230V) 2

81A MPP90251 CABLU DE ALIMENTARE, DETASABIL, 230V – D 1

81B MPP90291 CABLU DE ALIMENTARE, DETASABIL, 230 V – T 1

86 MH256-007-002 SUPORT, BRAȚ 1

87 MH001-M05-001 ȘURUB, CU CAP PLAT M5X10 2
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INSTA GRAPHIC SYSTEMS
Garanție limitată pentru presă termică

Această garanție limitată („garanție”) este acordată numai utilizatorului final/cumpărătorului cu amănuntul 
inițial (denumit în prezenta garanție „Cumpărătorul inițial”) al produsului și accesoriilor însoțitoare (denumite 
colectiv în prezenta garanție „Produsul”).
Ce acoperă garanția?
• „Produsul” include mașini, piese și/sau accesorii.
• Cu excepția cazurilor prevăzute în prezentul document, Insta Graphic Systems („Insta”) garantează 

că produsul nu va prezenta defecte de material sau de fabricație atunci când este utilizat în condiții 
normale.

Care este durata perioadelor de garanție?
• Mașini: pe toată durata de viață a elementului de încălzire, un an pentru piese și 90 de zile pentru 

manoperă de la data achiziției inițiale (utilizator final).
• Piese suplimentare și accesorii: 90 de zile de la data achiziției inițiale. Această garanție nu 
acoperă:
• Deteriorarea fizică a Produsului;
• Daune cauzate de instalarea necorespunzătoare, utilizarea necorespunzătoare sau anormală, 

utilizarea greșită, neglijența sau accidentele (inclusiv, dar fără a se limita la transportul Produsului 
fără pregătirea și/sau ambalarea corespunzătoare);

Această garanție limitată este NULĂ dacă

• produsul a fost modificat sau alterat în vreun fel (inclusiv, dar fără a se limita la, încercarea de 
reparare în garanție fără autorizarea Insta și/sau modificarea/îndepărtarea numărului de serie).

• perioada de garanție a expirat,
• eticheta cu numărul de serie lipsește sau este ilizibilă,
• defectul a fost cauzat de abuz, utilizare necorespunzătoare, neconformă cu instrucțiunile din 

manualul produsului
• defectul a fost cauzat de forță majoră, cum ar fi calamități naturale, inundații, fulgere, cutremure, 

război, vandalism, furt, căderi de tensiune sau fluctuații de tensiune (daune cauzate de perturbări de 
joasă tensiune)

Ce trebuie să faceți dacă considerați că produsul dvs. este eligibil pentru service în garanție: Raportați 
imediat problema laservice@instagraph.com sau sunați la Centrul de service Insta la 800-421-6971. 
Furnizați modelul, numărul de serie și data achiziției echipamentului.

Ce vă va cere Insta să faceți?
După ce contactați Insta, vi se poate cere să livrați (personal, dacă preferați) sau să trimiteți produsul 
ambalat corespunzător, cu transportul plătit în avans, către Insta sau centrul de service Insta, împreună cu 
factura de

mailto:service@instagraph.com
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. Pentru toate produsele returnate este necesară o autorizație de returnare (RA). Neobținerea RA va duce la 
refuzul livrării.
Sunteți responsabil pentru costurile de transport, ambalarea Produsului și asigurare (dacă doriți). De 
asemenea, sunteți responsabil pentru pierderea sau deteriorarea Produsului în timpul transportului.
Dacă Produsul nu funcționează conform garanției de mai sus în perioada de garanție aplicabilă, Insta va 
repara, la alegerea și pe cheltuiala sa (cu excepția costurilor de transport), produsul sau piesa defectă, sau 
va livra clientului un produs sau o piesă echivalentă pentru a înlocui articolul defect. Toate produsele 
înlocuite vor deveni proprietatea Insta.

Dacă Produsul nu este acoperit de această garanție, vi se vor percepe costurile pentru orice serviciu și/sau 
piese/produse de înlocuire la tarifele publicate de Insta la momentul respectiv, precum și costurile de 
transport.

Ce se întâmplă atunci când Insta decide să înlocuiască aparatul dumneavoastră?
Atunci când Insta autorizează înlocuirea aparatului, Insta va trimite un aparat de înlocuire și va emite o 
autorizație de returnare pentru returnarea produsului. Cumpărătorului i se va percepe costul aparatului nou 
în momentul expedierii. Odată ce aparatul este returnat și garanția confirmată, Cumpărătorul va primi un 
credit/o rambursare. Aparatul de înlocuire pe care îl primiți va fi acoperit de perioada rămasă din garanția 
limitată a produsului original, plus o perioadă suplimentară de treizeci (30) de zile. Veți păstra aparatul de 
înlocuire care vă este trimis, iar aparatul dvs. original va deveni proprietatea Insta.
ACEASTĂ GARANȚIE ÎNLOCUIEȘTE TOATE CELELALTE GARANȚII, SCRISE SAU VERBALE, FIE CĂ 
SUNT EXPRIMATE PRIN AFIRMAȚIE, PROMISIUNE, DESCRIERE, DESEN, MODEL SAU EȘANTION. 
ORICE ALTE GARANȚII ÎN AFARA CELEI DE FAȚĂ, FIE EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV 
GARANȚIILE IMPLICITE DE COMERCIALIZARE ȘI ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT PRIN 
PREZENTA DECLINATE. INSTA NU VA AVEA NICI O RĂSPUNDERE PENTRU DEFECTE DE NICI UN 
FEL, CU EXCEPȚIA CELOR PREVĂZUTE ÎN PREZENTUL DOCUMENT.

Această Garanție limitată (și obligația Insta față de dvs.) nu poate fi modificată în niciun fel, cu excepția 
cazului în care dvs. și Insta semnați același document în care (1) facem referire la Produs și la data facturii 
dvs. de vânzare, (2) descriem modificarea adusă acestei garanții și (3) suntem de acord să efectuăm acea 
modificare.

Important:
Vă recomandăm să păstrați toate materialele de ambalare originale, în cazul în care trebuie să expediați 
Produsul.



13925 E. 166th  St. ● Cerritos, CA SUA 90702 ● (800) 421-6971 ● Fax (562) 404-3010

Comenzi de piese de schimb ● (800) 426-3609 ● (562) 404-3000 Ext. 215

Asistență tehnică ● (800) 426-3609 ● (562) 404-3000, interior 208

Reparații interne ● (800) 426-3609


